QJIbHBIM TPU3HAKOM, 3aJI0)KEHHBIM B OCHOBY METa(OPHUUECKOIr0 MepeHoca TOTro WU
MHOTO HAaWMMEHOBAHMS MPOJYKTa MHUTAHMS WM HanuTka. [Ipu 3TOM, HEKOTOpBIE Ha-
UMEHOBaHUs MOTYT (OpPMHPOBATH KAaK MOJOKUTEIbHBIE, TAK U OTPUIIATENIbHbBIE Olle-
HOYHBIE CMBICIIBI. Bce BbIlIeCcKa3aHHOE MO3BOJISIET YTBEPKIATh, YTO (paHIy3cKas
racTpoHoMu4eckas Metadopa MPUHUMAET aKTUBHOE Y4acTHE B MPOIIECCE OIEHOYHOM
KaTeropusaluy MHUpa, a Takxke B (GOPMUPOBAHUM S3BIKOBOW KapTUHBI MUpa MpeACTa-
BUTENEH (QPaHITy3CKOT0 JUHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTRA.

Cnucok Jaureparypbl
1. Apytionosa H.JI. SI3b1k u mMup uenoBeka. SI3biku pycckoit Kyiaptypsl / H./Jl. ApyTioHoBa.
— Mocksa, 1999. — 895 c.
2. bonnpipeB H.H. C mo60BbI0 K s13bIKY: ¢0. Hay4. Tp. / H.H. bonneipeB. — Mocksa - Bopo-
Hex: M5 PAH, Boponexckuii rocynapcTBeHHbli yHuBepceutet, 2002. — 492 c.

3. Cepreesa JLLA. IIpo6nemsr oreHounoit cemantuku / JI.A. CepreeBa. — Mocksa: 131-Bo
MI'OYVY, 2003. — 140 c.

OCOBEHHOCTH CTPATEIMH IEPEBOJIA }1A3BAHI/II7I
3APYBEKHBIX ®UJIBMOB HA PYCCKHUU SI3BIK

E.A. KoBranko
Bbpectckuii rocynapctBeHHbIl yHuBepceuteT nMenu [lymkuna (r. Bpecr, benapycs)

Annomayun. Cmamvs nocesaweHa paccCmMompeHuro OCHOBHbIX Cmpame2utl ne-
pesooa Ha38aHULL 3aPYOeAHCHBIX PUIbMOS8 HA pYyCcCKUll A3bIK. Lenvto danno2o ucciedo-
8aHUsL ABNAEMCA ONPeOenums U NPOAHATUZUPOBAMb CIPame2uy nepeeooa HA36aHUl
3apyoedxncHbIX purbmos Ha pycckuil A3bIK. B cmamve ucciedyromes npobaemsi, cési-
3aHHble C Nepeso0OoM HA38AHUL (YUTbMO8, OCHOBHblE Cmpame2uu nepeeooa u Gaxkmo-
Dpbl, Komopule IUsI0mM HA 8b100p cmpame2uu npu nepegooe Hassanui gunvmos. Ha-
VUHASL HOBU3HA 3AKII0YAEeMCs 8 U3YUEeHUU COBPEMEHHBIX TUHSBUCTNIUYECKUX MeHOeH-
yuii nepesoda npu pabome ¢ Macc-meouanrbHou Kyimypou. B pezyibmame ocnos-
HbLIMU cmpame2usiMy nepesood HA36AHUU QuUiIbMO8 8 OAHHOU CMAMbe BblAGNIEHbL:
NPAMOL Nepesood, MPancaumepayus U mpaHCKpunyus, mpancgopmayus, 3amena Ha-
36aHUs purvma.

Kniroueevie cnosa: nassanus gunvmos, guiem, nepegod, cmpamezusi nepeso-
04, MeHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUsl, 00CI08HbII Nepesoo, yeneas ayoumopusl.

FEATURES OF TRANSLATION STRATEGIES OF FOREIGN FILM
TITLES IN THE RUSSIAN LANGUAGE

E.A. Kovganko
Brest State A.S. Pushkin University (Brest, Belarus)

Abstract. The article is about the main strategies for translating titles of for-
eign films into Russian. The purpose of this article is to identify and analyze strate-
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gies for translating foreign film titles into Russian. The article explores the problems
associated with the translation of film titles, the main translation strategies and the
factors that influence the choice of strategy for translation. Scientific novelty is the
study of modern linguistic trends in translation when working with mass media cul-
ture. As a result, the main strategies for translating film titles in this article are: di-
rect translation, transliteration and transcription, transformation, replacement of the
film title.

Keywords: film titles, film, translation, translation strategy, intercultural com-
munication, literal translation, target audience.

dopmar KHHOPUIBMOB OYEHb yIOOCH MpHU MOTPEOJICHUU XYT0’KECTBEHHOTO
KOHTEHTa, UMEHHO NO3TOMY KHHO CTQJIO HACTOJBKO IOIYJSIPHO, XOTSI CYIECTBYET
OHO BCEro uyTh OoJibilie Beka. Ha naHHbIif MOMEHT, KHHeMaTorpad BHICTYIAET OJTHUM
U3 CaMbIX BOCTPEOOBaHHBIX cep MACCOBOM KYJIbTYpbI: (DUIBMBI U MYJIbT(QUIbMBI
MacCOBO CMOTPST, aKTEPHI CTAHOBSITCS UJI0JIAMH, @ OM3HEC UHAYCTPHS KMHO MPOIBE-
TaeT. DTUM OOBSICHSAETCS BBHICOKUHN CIPOC HA MHOCTPAaHHbIE (PUIIBMBI U CEpUAIIbI, TIO-
TOMY MEPEBOJI KHHOJICHT TOKE 0CTaéTCs akTyaibHbIM. Oc000€ BHUMAHUE CTOUT Y7 e-
JUTH TIEPEeBOly Ha3BaHUs (UIbMa, TaK KaK 3aroJIOBOK — 3TO MEPBOE, YTO BUMT Ye-
JIOBEK, Ha3BaHHE JOJDKHO MPUBJICKATh BHUMAaHUE MOTECHIIMATbHBIX 3pUTEIEH, 3aUHTE-
PECOBBIBaTh U PACKPHIBATh 3aAyMKy. KpoMe Toro, HazBanue ¢uibma GUrypupyer B
€ro PeKJIAMHOM aKIHH, U OT KOPPEKTHOTO NEPEBOJA 3aBUCHUT HE TOJBKO ITOHUMAHUE
¢uiabMma, HO U ero pekiama. [1o3ToMy AaHHBIN MEepeBOJ SABIAETCA OJHUM U3 CaMbIX
TPYJHBIX BUJOB MEKbA3BIKOBOM KOMMYHUKAIIUH, TaK KaK MEPEBOIUYMKY HEOOXOIUMO
HE TOJBKO MPEKPACHOTO 3HATh, KaK MEPEBOJAHOM, TaK U POAHOU S3bIKH, HO U UMETh
KpEaTHUBHBIN MTOXO0J, HEOOXOUMBbIE 3HAHUS O KYJIbTYPE U O LEIEBOI ayJUTOPHUHU.

Ha3Banusi GpuIbMOB BBIACISIOT JaXX€ B OTHEJIbHBIA BUJ UMEH COOCTBEHHBIX,
KOTOpbIe 0003HAYAIOT HA3BAHUS KMHOJIEHTHI, BKJIIOYAIOT B c€0s PEKJIaMHYIO0 KOMIIa-
HUIO U UMEIOT (DYHKIIMIO BO3JICUCTBUS Ha 3puTens — GpuibMoHUMBI. Ha3Banue nmomo-
raeT cOpMHPOBATH MEPBOE BIICUATICHUE Y 3PUTENSI OTHOCUTETHHO (QUIIbMA, TTOHSTH,
VMHTEPECEH JIM OH JUIA JAIBHEUILETO MPOCMOTpa Wi Het. [loatomy Xopommii nepe-
BOJl Ha3BaHUsI KAPTUHBI ABJISIETCS UHOTA OCHOBOM JJaJbHEUILIETO ycreXxa KUHOJIEHTHI.
[lepeBoa Ha3BaHMs NOKEH OBITH «IOJHOIICHHBIMY», Kak yTBepxkaan A.B. demnopos,
1O/ 3TUM OH HMMEJ BBUJlY «HCUEPIIBIBAIOILIYIO IE€peadyy CMBICIOBOTO COJEpPKAHUS
MO/JIMHHUKA M TOJHOUEHHOE (YHKUMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKOE COOTBETCTBUE
emy» [1, c¢. 27]. Ho, k coaJIeHHI0, 3a4aCTyI0 PYCCKOS3BIYHBINA BapUAHT Ha3BaHHUS 3a-
PYOEXHBIX (PUIBMOB YCTyIaeT OpuruHainy. ECTh HECKOJIBKO MPUYUH TaKUX HECOCTHI-
KOBOK. B mepBoMm citydae nepeBOIYMK MEPEBOJUT HA3BAHUE B OTPBIBE OT €r0 MapKe-
TUHTOBOW CTPAaTETuH, BO BTOPOM Cilydae, Ha000poT, 3a00TICh O MaTepuaibHOM OJia-
ronojayyuu (puiibma B MpoOKaTe, MOXKET MPOUTHOPUPOBATH COOTBETCTBUE 3aroJIOBKA U
conepxkanusi Gpribma. Kpome TOro, MOXKHO BBIJICIHUTH Psifl TPOOJIEM, KOTOPHIE CBsI3a-
HBI C TIEPEBOJIOM Ha3BaHUM (HUIEMOB, KOTOpbIe ObuTH onucansl [1.B. MBaHOBOIM: mipo-
0JIeMbl MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIMH; MPOOJIEMbI, 00YCIOBJICHHBIE TEXHUYECKH-
MU TpeOOBaHHUSIMU; TMHIBUCTUYECKHE TPoOaembl [2, ¢. 218].
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[lepBast mpobyieMa SBIISETCS OTPa)KEHUEM Pa3HUI] KyJIbTyp, TPAAULUNA U BOC-
NPUATHS OKPYXKAIOIIEr0 MUpa JIFOAbMU, )KUBYIIIUMHU B Pa3HbIX cTpaHax. [Ipsamoi sk-
BHUBAJIEHT HA3BaHMUS MOXKET UMETh B JAPYrOM SI3bIKE HETATUBHBIM OKpac WM HCKa-
KEHHOE 3HAYCHHE, YTO HE COOTBETCTBOBAJIO OBl 3aMBICITy aBTOPOB KapTuHbI. Kpome
TOTO, B JIIOOOM $SI3BIKE CYIIECTBYIOT (Dpa3eosOTU3Mbl, UTPHI CJIOB U YCTOWYUBHIE BbI-
PaXEHUsI, KOTOPBIE MPEACTABISAIOT CIOKHOCTU U IIPU BOCIPUATUH, U TIPU NIEPEBOJE.
Bropas npoGnema HakiaabpiBaeT orpannueHus Ha popmy nepeBona. He Bcernma Tex-
HUYECKHUI MPUEM, KOTOPBIM HUCIOIB3YET NMEPEBOAYUK, COXpaHsIET (GOopMaIbHOE COOT-
BETCTBUE TMEPEBOJia OPUTHUHATY, 3aTO TaKUM 00pa3oM OOecreunBaeT YUyl YKBH-
BaJICHTHOCTH JIJIsl JAaHHOTO ciiydas. TpeTrseil nmpoOiemMoit siBisieTcs mpobdiieMa sS3bIKO-
BOTO O(OPMIICHHUS MEXKIY MEPEBOJIOM M OPUTHHAJIOM, HECOOTBETCTBUE B 3TOM CIy-
yae MOKET 3aBHCETh OT «(YHKIIMOHAJIHHOW HArpy3KH Ha OTIEIBHO B3ATYIO CAHHU-
y» [2, c. 225]. ABTOpBI MOTYT IIpeTHAMEPEHHO JOMYCKATh OIMOKU B Ha3BaHUH, KO-
TOpbIE HEOOXOIUMBI JIJIsl aIeKBATHOI'O BOCIIPUATHS KAPTHUHBI B IIEJIOM, YTO TAK)KE BbI-
3BIBAET BOIIPOCHI IIPU IEPEBOJIE.

Kpowme Toro, nepeBos Ha3BaHM TEKCTA OCIIOXKHSIETCA TEM, UTO B OOJIBIIMHCTBE
CJIy4aeB MEpPEeBOJOM Ha3BaHMUN (PMIBMOB 3aHUMAIOTCS HE MEPEBOIYMKU WM Clelna-
JIUCTHI B MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIINH, & TUCTPUOBIOTOPHI, T. €. TPOKATUUKH.

Takum oOpazom, nepeBoj Ha3BaHUI (UIBMOB SIBISETCSA CIOKHBIM M KPOIOT-
JIMBBIM TIPOLIECCOM, TaK KaK y4ecTb HEOOXOJMMO MHOKECTBO HIOAHCOB. M mosTomy
HapsAy C XOPOIIMMH NEPEBOJIaMU Ha3BAHUI MBI BCET/1a MOKEM BCTPETUTH a0COJIIOT-
HO HENOHSTHBIE WJIM HEBHSATHBIE MEPEBOJBI, M3-3a YEro CTPaJaeT MPOKAT JTaHHBIX
¢uapMOB M uX «Oyayuiee». Ha3BaHusA O4E€Hb 4acTO HECYT OCOOBIM MOCHUT aBTOPA,
HaMEK Ha CIOXKET, pa3BA3KY, UICI0 BCEro puiibma, u 4ToObl COXPAaHUTh BCE ATO Mepe-
BOJAYMKAM YacTO MPUXOIUTHCSA MpuUOeraTh K ONpeleaEHHBIM CTPATErusM MepeBoja.
OCHOBHBIMM CTpaTEerusAMH IPH NEPEBOJIC HA3BaHUN (PUIIBMOB SIBJISIFOTCS: NMPSMOH Tie-
pPEBO, TPAHCIUTEPAIUs U TPAHCKPUIIIKSA, TpaHcPopMalivs, 3aMeHa Ha3BaHUS (UITb-
Mma. PaccMoTpum ux moapooHee.

[lepBoit cTpaTterueit sBigeTcs MpsSMON mepeBoj (KaibkupoBaHue). JlanHas
CTpaTerusi — camasi pocTast U 0ObIYHO HCIOJIB3YETCA B TE€X CIydasix, KOTJa UCKIIO-
YeHa BO3MOXHOCTh BOZHUKHOBEHUS KOH(IMKTA MEXTYy (POpMOI U copepKaHUEM WU
Ke HMMEIOTCs crenupUYecKre CI0KHOMEPEBOAUMbIE KYJIbTYpHbIE KOMIIOHEHTHI (K
OpUMepy, 3K30TH3MbI, peanuu-Mepsl U T.4.). [IpumepamMu Takoro mepeBoja MOTYT
CIIy’XHMTh cienyrommue nepeBozsl: “Pirates of the Caribbean: The Curse of the Black
Pearl” — «llupamer Kapubckoco mopsa: I[lpoxnamue uepHOU HCEeMUYHCUHBLY,
“Inception” — «Hauanoy; “The Game” — «HUepay; “The Ring” — «360H0oK» u m.o.

CrneayoomuMu CTpaTerusiM ABJISIFOTCS, OJM3KUE K MEPBOM, TpaHCIUTEpaLus U
TPAHCKPUNIUSI UMEH COOCTBEHHBIX. DTH NMPUEMBI SBISAIOTCA Oosiee KOMMOPTHBIMU
pu nepeBojic UMEH COOCTBEHHBIX B Ha3BAHUU, TaK KaK HECYT OINpPEICIICHHbIN KYJlb-
TYpPOJIOTUYECKUN KOMIMOHEHT. OJHAKO CTOUT OTMETHUTb, YTO MOJOOHBIN MEepeBOA
ITOJIHOCTBIO HEUTPAIHU3YET 3asIBICHHYIO KYJbTYPOJOTHYHOCTh, TAK KAK MOYKET HUYe-
ro HE 3HaYUTh B MEPEBOJAHOMN KyJNbType U MPUOOpeTaTh CBOE 3HAUEHUE TOJIBKO MOCIIE
npocMotpa. Cneayromue (GuibMbl NEpeBeIEHbl C MOMOIIbIO JAaHHOW CTpaTeTuu:
“Avatar” — «Aeamapy, “Avatar: The Way of Water” — «Asamap: Ilyms 6o-
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ovly, “Titanic” — « Tumanuxy, “Forrest Gump” — «@oppecm [amny, “John Wick” —
«/[orcon Yurxy u m.o.

Tperweli cTparerueld mepeBojia Ha3BaHUN (UIBMOB MOXXHO O0O3HAYUTH
TpaHchopmanuio. Tpanchopmalus UCHOIB3YETCS PU HATUYHUU CIEAYIOMUX (PakTo-
POB: JIEKCUYECKHUX, CTUIUMCTUYECKUX, (DYHKIMOHAJIBHBIX, MparMaruueckux. B mo-
clielHee BpeMs BBIICISAIOT U KOTHUTUBHBIE (DAKTOPBI: paCCMOTPEHUE PA3HUI] KApTUH
MHUpa U UX CHelU(PUKHA yepe3 Mpu3My HazBaHui ¢puibMoB. K npumepy, MHOKeCTBO
(GUIBMOB TEPEBOIATCA C PACIIMPEHUEM KOTHUTHBHOW HWH(poOpManuu (3aMEHSIFOTCS
UM J00aBISIOTCS HEOOXOIUMBIE JIEKCUYECKHUE DJIEMEHTHI), B TO K€ CaMO€ BpPEMS MpHU
MEPEBOJIC COXPAHSIOTCS KIIIOUEBBIE ClIOBa (DMIIbMA, YTO KOMIICHCHPYET CMBICIIOBYIO
WJIM JKaHPOBYIO HEIMOJIHOIIEHHOCTh JIOCJIOBHOIO mepeBoAa. Takumu nmpuMmepamu Mo-
I'YT MOCIYXUTh cleayromue nepeBoapl: ‘17 Again” — «llane cnosa 17» (nobasie-
HUE YTOYHSIOLIErO CJIOBA, KOTOPOE XapaKTEPU3YeT IJIaBHOTO repos, 0e3 JTaHHOIo
YTOUHEHHSI HA3BaHUE HA PYCCKOM CTAHOBHUTBCS HESCHBIM — PE€Ub MOXET IMOWTH O KO-
JUYECTBE MPEAMETOB, HOMEpE, nare u T.71.); “Avengers: Edgame” — «Mcmumenu:
Qunany (3aMeHEH OJIMH U3 DJIEMEHTOB Ha3BaHUsA, 00JI€€ TIOHATHBIM PYCCKOSI3bIYHOMY
3pUTENIO, YeM JOCIOBHBIN MepeBoj «KOHel Urpsh»); “100 girls” — « 100 doesuorok u
00Ha 6 nugmey (noGaBiIeHUE 1ET0N (Ppasbl, TOMOTaeT PaCKPHIThH 3aBSI3KY (PriibMa).

Kpome nobGaBieHuss U 3aMEHBI DJIEMEHTOB HCIIOIB3YETCS MPUEM OITYIICHUS,
KOT'/Ia «JTUITHUE AJIEMEHThDY YOUPAIOTCS U3 Ha3BaHUs i1 Oosbiiei sicnoct. K npu-
Mepy, “Final Destination” — «llynkm Ha3zHauenus» (MEPEBEIACHO TOJBKO CIIOBO
“destination” — MyHKT Ha3HaY€HUs caMOJETa (TIpsiMasi OTChUIKA K CIOXKETY), yInoTpeo-
neHus ¢ HUM ciioBa “final” naér 3HaueHue «KOHEL KU3HEHHOIO MyTH, CMEPThY», YTO
ObUT0 YyOpaHo mipu nepeBoae); “‘Take Shelter” — « Vxpvimuey (OnynieHo ciioBO “Haii-
TW B CHHOHMMHMYHOM NEPEBOJE “‘HAUTU YKPBITHE , 3TO IPOU3OILIO B CBA3U C MAPKeE-
TUHIOBOM CTpaTeruei, Tak Kak Ha3BaHHWE M3 OJHOTO CJIOBA JAKOHUYHEE W JIETKO 3a-
IIOMHHAETCS, a CMBICI B JAaHHOM cliydae He Tepsiercs); “Three Burials of Melquiades
Estrada” — «Tpu moeunviy (yopaHo uMs COOCTBEHHOE M3 Ha3BaHHS, KOTOPOE SIBIISICT-
Csl HETIOHATHBIM U TPYJIHOUYUTAEMBIM JIJIS PYCCKOTO A3bIKA, €r0 OTCYTCTBUE HE HCKa-
’KaeT OOIIUI CMBICT Ha3BaHUS KapTUHBI). B MaHHOM MoJX0/ie Tak K€ MOXKHO BbIje-
JUTh MPAarMaTUYEeCKUil MOAXOJ K aJanTaluy IEepeBOJa, T.€. YMEHHUE NEPEBOAUMKA
UHTEPIPETUPOBATH SI3bIKOBOE COJIEPKAHUE BBICKA3bIBAHUS UCXO/IS U3 €r0 KOHTEKCTY-
aJIbHOTO CMbIcHa. UTO MBI M BUJIUM [0 IPUMEPAM BBIIIE, JONOJHITH JaHHbIE Ha3Ba-
HUsI HE OBLJI0O HEOOXOAMMOCTH, TaK KaK ObUIO MOHSTHO, O YEM MOKET MOUTH peUb.

W mocnennuit paccmaTpuBaeMblid TOAXOJ — 3aMeHa Ha3BaHus puibma. XoTs
OCHOBHBIMU TPEOOBaHUSMH K MEPEBOAY Ha3BaHUU (PUIBMOB SBISIOTCS CEMaHTUYE-
CKO-CTPYKTYpHasi U KOMMYHHKAaTUBHO-(YHKIIMOHATIbHAS TOYHOCTh, Mbl BCTpEUaeM
Clly4yau, KOrja Ha3BaHue (hUjibMa MepeBeIeHO JOCTATOYHO BOJIbHO. Takux MpUMEpOB
MOHO HaWTU MHOXKeCTBO: “Hangover” — «Manvuuwnuk ¢ Beeace» (1OCIOBHBIN Tie-
PEBOJI Ha3BaHUS — «TIOXMEJbEY, Ha3BaHNWE 3aMEHEHO Ha (hpasy, OMHUCHIBAIOIIYIO CIO-
xeT ¢unsMma); “Hotel Transilvania” — «Mouncmpol na kanukynaxy (IepeBoJ Ha3Ba-
HUSA — «OTenb TpaHCHIbBaHUS», Ha3BaHHE OBLJIO 3aMEHEHO Ha OMHMCAHHE CHOKETa
MyJIBTQUIbMA, & TaK K€ U3-32 MAPKETUHTOBBIX COOOpPAKEHUMN: TIPOKAT ITOTO MYJIbT-
¢uapMa Havacs Kak pa3 Ha OCEHHUX IIKOJBHBIX KaHUKYJaX, TAKOE Ha3BaHUE YITyd-
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mta npofaxu); “About Time” — «botighpeno uz 6yoyweeo» (HOCTOBHBIA TIEPEBOJ —
«0 BpEMEHHW», NMpHUMEp HE caMOM yJauyHOW aJanTaluu, TaK Kak JaHHBIA NEpeBOJl
OUYEHb KOCBEHHO CBSI3aH C CIOETOM U Jake HAaoOOpOT MmyTaeT 3putens (MapeHb Ha
caMoM Jiefie He U3 OyAylIero, a mpocTo yMEET YIPaBIsTh BPEMEHEM B HACTOSIIEM),
TaKoe pelieHue ObUIO MPUHATO JJIi MApKETHHra, a TOYHEE M3-3a OpUEHTAllUd Ha
MOJIPOCTKOBYIO ayauTopuro); “Some like it hot” — «B 0Odjcaze moavko 0e8yuiKu»
(0JIMH M3 3HAMEHUTEUIITUX MPUMEPOB, JOCIOBHBIN MEPEBOJ] — KHEKOTOPHIE JIFOOAT IO~
ropsiuee», Ha3BaHUE ObLIO 3aMEHEHO Ha YaCTHYHOE OMUCAHHE CIO’KETa C UTPOM CIIOB).

Cornacno JI.K. JlaTbeiieBy BIOOp CTpaTeruu NepeBoia 3aBUCUT OT UCXOJAHOTO
TEKCTa W JIMHTBUCTHYECKOTO Oapbepa [3]. 3aBUCMMOCTD OT MEepBOii rpynibl (hakTOpoB
MOXXHO HaOII0JaTh B Ha3BaHMUSIX (PUIBMOB, TJ€ UMEETCS BBICOKAs TOMHHAHTHAs
IJIOTHOCTh Ha3BaHMs (B HEOOJIBIIOM Ha3BAHUM JTOJKHO HAXOAMTHCS HECKOJIBKO pas-
HBIX (PYHKIIMOHAJIBHBIX JOMHHAHT COJEP>KaHUs) W, B TAKOM CIy4yae, BO3MOXHOCTb
HKBHUBAJIEHTHOTO MEPEBOJA CBOAUTHCS K MUHUMYMY [3]. Ilpu sTOM HEeoOxoaumo co-
XPaHUTh CBSA3h C OPUTMHAIIBHBIM Ha3BaHHWEM WIIM C JIMHUEH ciokeTa Quiibma, Jaxe
€CJIM B OpPUTHMHAJIE UMEIOTCS MOBBIIICHHAS JIUHEHAs MJIOTHOCTh uHpopManuu. Yto
KacaeTcsi, BTOpOM rpynmsl (hakTopoB, TO OCHOBHOM IIPpO0OJIEMOil ABIII€TCS HEOOXOAU-
MOCTh MparMaTU4YeCcKON aJanTallii KyJbTYPHBIX (PEHOMEHOB U SIBICHHM, KOTOPHIC
MOTYT OBITh CKpPBITHI B Ha3BaHUU ¢uiibMa. JIJis TOCTHKEHHUSI TaKOTO IMepeBoja Mpu-
MEHSIOTCS CIEAYIOLUE MEePEeBOTYECKUE MPUEMBL: ONMCATENbHBIN MEPEBOJ, YINO0100-
neHue, 1o0aBleHUE, OMyIIeHNEe, KaTbKUPOBaHUE, KOHTEKCTHBIE 3aMeHbl | T.1. [lpu-
MepaMu TaKUMX NPUEMOB MOTYT CIYXHUTh cleAyromue nepeBoasl: “Dead Man On
Campus” — «Mepmeey 6 xonneddcey (“‘campus” — 3TO yueOHbIH KOMILIEKC, KOTOPBIH
MOXET COCTOSITh U3 HECKOJBKUX YacTeil, HO B Halllell CTpaHe CHUCTeMa KaMITyCOB HE
MPUHSATA, TO3TOMY JTAHHOE CJIOBO OBLIO 3aMEHEHO Ha 0oJiee MOHSATHOE U COOTBETCT-
BylOIllee CIOKeTy), “Molly’s Game” — «bonvwas uepa» (umsi codcTBeHHOE «MoJI-
mu» — 0003HauaeT TJaBHYI repouHio ¢uiabma Mommu biayMm, koTtopas u3BecTHa B
CIIA xak OM3HECBYMEH, CIIOPTCMEHKA, 3HAMEHUTHIM OyKMEKep B HMCTOPUU aMepH-
KaHCKOI'O TIOKepa, HO JJIsl pyCCKOTOBOPSAILETO Y€JI0BEKa 3TO UMs HUYETO HE 3HAYMT,
OHO OBLIO 3aMEHEHO Ha MpUiIaraTeabHOe «O0JIbIas», KOTOPOE MOKa3bIBACT KPYITHBIN
pa3Mep «HUrpbl» Mo CrokeTy). UTo kacaeTcst onMcareabHOro MnepeBoja, ero npume-
HSIIOT HEYACTO, TaK KaK Ha3BaHUE (PriIbMa TOJKHO OBITh KPATKUM U TAKOHUYHBIM.

KynbTyposorudeckuit acnekT rnepeBojia Ha3BaHuii (PHUIIBMOB SIBHO 3aMETEH MPU
KAHPOBOM aJanTaluy, T. €. IPU TEPEBOAE HCIONb3YIOTCS JIEKCUYECKUE €IUHUIIBI,
KOTOpbIE B TIEPEBOJIHOM SI3bIKE HEMOCPEACTBEHHO «IPUBSA3AHBDY K ONpPENEIEHHOMY
xaHpy kuHo. [Ipumepom moxet ciayxuth puneM “The Pacifier”, KOTOpbIA aganTu-
poBaH Kak «/lvicvul Hanvka: Cneysadauue». ITOT QWIBM KOMEIUs, a JOCIOBHBIN
MIEPEBOJ «ITYCTHIIIKAa» UMEET B PYCCKOM SI3bIKE€ HETATUBHBIN CMBICT. AMEPUKAHCKUNA
bunem “Taxi” Taxke ObLT TepeBenEH Mo-ocobomy: «Hburo-tiopkckoe maxcuy. Tak
KaK JJIi PYCCKOTOBOPSILIUX 3pUTENCH (PUIBM TaKCH acCOlMHUpyeTcs ¢ (ppaHIIM30i
dpanmy3ckux QuibmoB. [losTomy OBIIIO TPUHSTO pelieHHWE YTOYHWUTH Ha3BaHHUE,
9TOOBI HE BHECTH IMTyTAHHUIIBI.

Takum 00pa3oM, MOXKHO OTMETUTH, YTO 3arojOBOK (hHIbMa HECET onpeaenEH-
HYI0 CMBICJIOBYIO, KYJBTYPHYIO, CTPATETUUYECKYI0 HArpy3KH, KOTOPBIE >KEJIaTeIbHO
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OCTaBUTH IIPH NEPEBOJIE, TAK KAK TOT1a KOPPEKTHO CMOKET PACKPBITHCA 3alyMKa aB-
TOpa U JJs MHOCTpaHHOro 3putensa. Ho B To ke camoe BpeMst puiibM JOJDKEH IMpH-
HECTH NPUOBLIb B IPOKATE U MOITOMY IMEPEBOJ CIOKHBIX MCTOPUUYECKUX U COLUO-
KYJIbTYPHBIX MOHSATHA WM CHEUU(PUUECKUX JIEKCUUECKUX €IMHUI] CTAHOBUTHCS HE
npuopuTeTHbIM. OHAKO cefyac CyIIeCTBYET HECKOJIBKO OCHOBHBIX CTPaTETUl mepe-
BOJIa Ha3BaHWU (PUIBMOB, KOTOpBIE HAIPABJIEHbl MUHUMU3UPOBATh BBIIIEU3I0KEH-
Hble pUCKU. BBIOOp cTpaTeruu B CBOIO O4epeab 3aBUCUT OT HECKOJIBKUX (PaKTOPOB:
OT BO3MOKHOCTH MepeJayl MParMaTuyecKoro CMbIciia OpUrnHajia, OT Hanu4us 06a3o-
BBIX 3HAaHUN KyJIbTYypPOJOTHYECKUX OCOOEHHOCTEH 000MX KYIbTYp KakK y MepeBOAYH-
Ka, TaK U y 1IeJIeBOI ayJUTOPUH, U OT BEIOpAaHHON MapKETHHIOBOM cTpaTteruu. Mimen-
HO TO3TOMY MBI BUAMM TaKO€ pazHoOOpa3ue MepeBOJOB Ha3BaHU (UIBMOB WIIH K€
HEOOBIUHBbIE PEIICHUs, KOTOpbIe ObUIM BBHIOpAaHBI KaK KOMIIPOMHCC MEXIY BCEMHU
dbakTOpaMu U CTPATETUSIMHU.
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BPECTCKASA ®UJIOJOI'MYECKAS IIKOJIA U CTPATEI'MHN
COBPEMEHHOTI'O BEJIOPYCCKOI'O JIMTEPATYPOBEJAEHUSA

3.11. MenbHUKOBA
bpectckuii rocynapcrBennbiii yausepeurtet uM. A.C. [lymkuna (r. bpect, benapycs)

Annomavusn. Ilpeocmaeénenvt axmyanvuvie HANPAGLEHUs U HEKOMOpbvle pe-
3yIbmamsl 0esimeaIbHOCMU TUMepamopos OpecmcKol QuioI02u4ecKol WKObl, Ux
8K1A0 8 pazpabomky KOHYenyuu Quionocuiecko2o oopazo8anus u 8 co30anue yueo-
HbIX nocoduti 6 cyeepennou benapycu. Obocnoeano obpawenue K UCMOPUKO-
@DYHKYUOHATBHBIM U AKCUOJLOSUYECKUM CMpameusiM ucciedosanus. Axmyanusupy-
emcs uoes 0 MUpPOB8O33PEHUECKOM, HPABCMBEHHOM NOMeHYuaile Tumepamypol u ume-
HUsL, YMO N0380J5em 80CNUMbIEAMb IMUYECKU-YEHHOCIHOe MblULIEHUE MOA0ObIX CO-
8DEMEHHUKOS.

Knroueswvie cnoea: ucmopuxo-gyHKyuonaibHoe aumepamyposeoenue, 00H0G-
JIEHHAs peyenyus, COYUOKYIbIMYPHblE UCCIe008AHUs, TumepamypHoe obpazosanue,
@yHOamenmanvubvie U NPUKIAOHbIE UCCIE008AHUS, AKCUOLO2UYeCKas UHmMepnpema-
yus, benopycckoe nepesooosedenue, IMULecKo-yYeHHOCMHoe MbluLeHUe.
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